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Description
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Elemento Descrizione dnemeHT Onucauue = oy
Elemento Descripcién 2. Porta HDMI Consente di collegarsi a un dispositivo dotato di porta HDMI 3. nopt USB-C MogxkniouuTe K ycTpoiictay USB-C fna nepeaum AaHHbIX Ha 504l ZE 10/100/1000 Mbps2 2tRF L& RO 2 HABIL|CL
1. Conector USB-C Conéctese al puerto USB-C de un dispositivo compatible con per trasmettere video in streaming con risoluzioni fino 4K cropocT Ao 5T6/c 6.USB-AZE %o 5Gb/sQ £ =2 H|0|E M4 S X|8t7| 28 USB-A &
USB-C como MacBook 3. Porta USB-C Consente di collegarsi a un dispositivo USB-C per supportare 4.nopt PD-IN MogknioumTe K 3apAAHOMY YCTPOWCTBY ANA 3apPAAKM BalLero X|of| HASL|CE

2. Puerto HDMI

Conectar a un dispositivo equipado con un puerto HDM|I
para transmitir video con resoluciones de hasta 4K

3. Puerto USB-C

Conectar a un dispositivo USB-C para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

4. Puerto PD-IN

Conéctese a un cargador PD para cargar su computadora
portétil o tableta.

5. Puerto Ethernet

Conectar un router o un médem a 10/100/1000 Mb/s

6. Puerto USB-A

Conectar a un dispositivo USB-A para transferir datos a
velocidades de hasta 5 Gb/s

il trasferimento di dati a
velocita finoa 5 Gb/s

4. Porta PD-IN

Collegalo a un caricabatterie PD per caricare il tuo laptop o
tablet.

5. Porta Ethernet

Consente di collegarsi a un router o modem a 10/100/1000
Mbps

6. Porta USB-A

Consente di collegarsi a un dispositivo USB-A per supportare
il trasferimento di dati a velocita fino a 5 Gb/s

7. Spia di alimentazione

Diventa di colore bianco quando acceso

7. Indicador de encendido

Se ilumina en color blanco cuando el producto esta
encendido
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Item

Descricao

Elément

Description

1. Conetor USB-C

Conecte-se a porta USB-C de um dispositivo compativel
com USB-C, como o MacBook

1. Connecteur USB-C

Connectez-vous au port USB-C d'un appareil compatible
USB-C, tel qu'un MacBook

2. Porta HDMI

Ligar a um dispositivo com uma porta HDM!I para transmitir
video com resolucdes até 4K

HOYTOYKa UN NNaHwWeTa.

5. Moprt Ethernet

MoakniouuTe K MaplupyTM3aTopy MW MOAEMY Ha CKOPOCTU
10/100/1000 MéuT/c

6. Mopt USB-A

MopkniouuTe K yctpoiicTay USB-A fna nepeaaur AaHHbIX Ha
ckopocTh Ao 5 Mb/c
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2. HDMIR— b

HDMIZR— M EDEBRICERT L T, RAIKDREET
CTARANI-ZDILET

3.USB-CARA— b

USB-CisI it L T ioAS Gb/BDRED T — 285
EESR—FLET

3. Porta USB-C

Ligar a um dispositivo USB-C para suportar transferéncia de
dados a velocidades até 5 Gb/s

4. PD-INF—

Sy T by TERERT LY FEFRET BITIE PDFE
ERICERLET.

1. USB-C Connector

Connect to the USB-C port of a USB-C compatible device,
such as MacBook

2. Port HDMI Se connecte au port HDMI d'un appareil et permet de diffuser
DE des vidéos avec une résolution pouvant atteindre les 4K
3. Port USB-C Se connecte au port USB Type-C d'un appareil pour
Position Beschreibung transférer des données a des vitesses allant jusqu'a 5 Gbit/s
1. USB-C-Anschluss Stellen Sie eine Verbindung zum USB-C-Anschluss eines 4. Port PD-IN Connectez-vous a un chargeur PD pour charger votre

USB-C-kompatiblen Gerats wie MacBook

ordinateur portable ou votre tablette.

4. Porta PD-IN

Conecte-se a um carregador PD para carregar seu laptop ou
tablet.

5. Porta de Ethernet

Ligar a um router ou um modem a 10/100/1000 Mbps

2. HDMI-Anschluss

Zum Verbinden mit einem Gerat mit HDMI-Anschluss fiir
das Streamen von Videos mit bis zu 4K-Auflésung.

5. Port Ethernet

Se connecte au routeur ou au modem a des vitesses de
10/100/1 000 Mbit/s.

6. Porta USB-A

Ligar a um dispositivo USB-A para suportar transferéncia de
dados a velocidades até 5 Gb/s

3. USB-C-Anschluss

Anschluss fir ein USB-C-Gerét, um Daten mit
Geschwindigkeiten von bis zu 5 Gb/s zu Ubertragen

6. Port USB-A

Se connecte au port USB-A d'un appareil pour transférer des
données a des vitesses allant jusqu'a 5 Go/s

7. Voyant d'alimentation

S'allume en blanc lorsque I'appareil est sous tension

2. HDMI port Connect to a device with an HDMI port to stream video at
resolutions up to 4K@30 Hz

3. USB-C port Connect to a USB-C device to support data transfer at
speeds up to 5 Gb/s.

4. PD-IN port Connect to a PD charger to charge your laptop or tablet

4. PD-IN-Anschluss

Anschluss an das PD-Ladegerédt zum Aufladen des Laptop
oder Tablet.

5. Ethernet port

Connect to a router or modem at 10/100/1000 Mbps

6. USB-A port

Connect to a USB-A device to support data transfer at
speeds up to 5 Gb/s

5. Ethernet-Anschluss

Anschluss fiir einen Router oder ein Modem mit
10/100/1000 Mbps

7. Power indicator

6. USB-A-Anschluss

Schliefen Sie ein USB-A-Gerit an, um Daten mit
Geschwindigkeiten von bis zu 5 Gb/s zu tibertragen.

Turns white when powered on

7. Betriebsanzeige

Leuchtet nach dem Einschalten weif.
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7. Voyant d'alimentation

S'allume en blanc lorsque I'appareil est sous tension
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1. Wrekep USB-C

MNopkniounte K nopty USB-C comecTtmoro ¢ USB-C
ycTpoiicTaa, Hanprmep MacBook

1. Connettore USB-C

Collegalo alla porta USB-C di un dispositivo compatibile

USB-C, come MacBook

2.Mopt HDMI

[NogkniounTe K ycTpoiicTay ¢ noptom HDMI AnA noTokosoit

nepefjaum B1aeo C paspellierriem 1o 4K
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6. USB-AR— |

USB-AREERICHERE L T RASGH/FDREND T — 28
EESR—FLET
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5. LIKMiH

EEEEHIRE 10/100/1000 Mbps BIERER S RIAHIR
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6. USB-A i

HEEE USB-A1R#E, LISHRRERIA 5 Gb/s BOSEE A
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3. USB-C &8

S USB-C B, XRURSRE 5Gb/s ERER

4. PD-IN g
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1. USB-C A&

MacBookt 22 USB-C =2t &X|9] USB-C ZE0| HZ

2.HDMI ZE A 4K SHA =2 SEHE AER|YSH| 26l ZA|Z HDMI
ZEO| dFgfLCh.
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5. Z AR

210/100/1000 Mbps iR 85 2% FH 28 BB

6. USB-A 1B

B USB-A S8, TIRUREEE 5Gb/s FHRER

7. BIRIETE
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For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

@Anker
@Anker Japan
@Anker Deutschland

@AnkerOfficial
@Anker_JP

@Anker

Product Number: A8365

PowerExpand 6-in-1 USB-C
PD Ethernet Hub
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ifications

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones | FR: Spécifications techniques
IT: Specifiche | PT: Especificacdes | RU: TexHuueckuie xapakTepmcTviki
JP: RO | KO: AFY | fEIFR: 4% | B iRA%

Claal sall AR | 0I90:HE
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Data Speed
T —RERERE

5 Gbps

edblan s O Supported Systems |\Windows 10 /8 /7 / Vista / OS XP,
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mportant Safety Instructi

DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de seguridad importantes
FR: Consignes importantes de sécurité | IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza

PT: Instrucdes de seguranca importantes

RU: BarkHble MHCTPYKLWM M0 TexHUKe 6e30MacHoCT

P Z2CTHAWE el | KO: &1 oHF XA

B BEL2N | TR BBRRET

Aagall Al leai A AR | nIwN NiNtL2 NiXIN HE

* Avoid dropping.
DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga
FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto.
PT: Evite deixar cair. | RU: /36eraiite nageHuii.
IPBEGEREEZGNTEEL, | KO: BO{Ea|X| OpyAl2.
fBIFR: B piesE, | B BRE,
A¥Mn Y n7o1 v tHE | gl bau) cusi AR

Do not disassemble.

DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto.
FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.
PT: N&o desmontar. | RU: He pasbupalite ycTpoicTao
P ERTTDTHRLENTRZEL, | KO: 2fSHA] A2,
fBIFR: E20iRE. | B IR R
XN DR 79N X CHE | asss VAR

Do not expose to liquids.
DE: Keinen Fliissigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto a liquidos.
FR: Ne pas exposer a des liquides. | IT: Non esporre il prodotto a liquidi
PT: Néo exponha a liquidos. | RU: He noagepraiite Bo3aeicTamio snaru.
P RAICERE 0TI, | KO: A0 FX] =5 FOlotyAlL.
P ENRBEERER. | B BRAEREE K.

.077177 XA IR QUNN YR CHE | .Jisell 4728 Y AR

For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

DE: Fiir sicherste und schnellste Ladevorgénge nur originale oder zertifizierte Kabel
verwenden.

ES: Para la experiencia de carga mas rapida y segura, utilice cables originales o
certificados

FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sare, utiliser les cables d'origine ou
des cables certifiés
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IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o
certificati.

PT: Para o carregamento mais seguro e rapido, utilize cabos originais ou certificados.

RU: [Ina 6e3onacHoit 1 Hanbonee 6bICTPON 3apAAKM UCMONb3YiATe OPUTMHaNbHbIE UK
cepTMdMUMpPOBaHHbie Kabenu.
P REDDERICKEBY Bcéd. MIETr—TIVE SR ENIer — 7 IV E SfER<
£EW,
KO: QHHst D 2 ST ES 2le YE £ US 70122 A8t
B ARIERRR. PRITTE, HEMARENEINENBLA.
Frh: BEIRRE. BRENABUER, HERFRMIICREBNTER.
el s A pus ST jlay aill Baaine ) dlal LS 203t (AR
.DAYINND IX D™IPN D721 WNNWR NI NNt anioan nwo’ (HE

This product is suitable for moderate climates only.
DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt.
ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.
FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniqguement.
IT: Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati.
PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados.
RU: 370 ycTpOiiCTBO NpeaHasHaueHo AN NCNob30BaHMA TONbKO B YCIOBMAX
YMEPEHHOro Knumarta.
IP: AR RIFEFICBEND L UFBRVRBETOFBICITBEL TEY £ A,
KO: O MIZ2 HF gt 7|20l M2t ArEot7| R gLt
B A RIVESTEE SRR ER.
Brh: AERMEESTRNNRIR TER.
uié (el Fliall piall 138 233 (AR
.Ta72 Inn 0*7pPRa win'w? o'knn At xm cHE

The maximum ambient temperature when using this product must not
exceed 104°F / 40°C.

DE: Bei Verwendung dieses Produkts darf die maximale Umgebungstemperatur 40°
C nicht Ubersteigen.

ES: La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar los
40 °C.

FR: Ne pas utiliser le produit lorsque la température ambiante dépasse les 40 °C.

IT: Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40°C.

PT: A temperatura ambiente maxima durante a utilizacdo deste produto ndo deve
exceder os 40 °C

RU: MakcumanbHas Temnepatypa Bo3fyxa BO BPeMA NCMONb30BaHMA 3TOro U3enua He
LonxKHa npesbiwats 40 °C.

IP: BH A0 CEBZ HRETIE. ABERIFERLGEVTREL,

KO: O| HIZS AFE Y uff |1 1 2= 40°CE xatoted ek gluch
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B FR: A7 RGBT 40°C MERIRFRER,
B ERAERN, BERSREANIBG 40°C,

Asie da 3 40 iial) 13 pii) vie Anmall 5 ) el da ) a1 305t VT Giny (AR
.40°C 2y Mi7Y'7 10K AT XIN2 WIN'WA 17002 NN N100 NI019NYY7 (HE

Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product.
DE: Offene Flammen, wie Kerzen, dirfen nicht neben diesem Produkt platziert
werden.

ES: No coloque fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del producto.

FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.

IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, nelle
vicinanze del prodotto.
PT: Chamas nuas, como velas, ndo devem ser colocadas junto deste produto.
RU: He pa3wmeluariTe naenve B6nN31 MCTOUHVKOB OTKPLITOrO OTHA, Hanprmep ceeveit
IP: A5 Z L HEED DN DEARBD LITEHNENTLEWN,
KO: £t 22 S/ S 0| ME 2 X0l 28 ef guth
{8 AR RESERERAACR () o
HR B EEENACR (AHEE) B AERNL.
) 138 e ol g sell) Jia il 5iSa gl dlan gl gy p3e g AR
0T XN N2, 02T NN (122 ,0™172 WR NI opnn X :HE

Only use a dry cloth or brush to clean this product.

DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einer Biirste

ES: Utilice solo un cepillo o un pafio seco para limpiar el producto.

FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produit.

IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello

PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este produto.

RU: [InA ouncTku u3genua Ncnonb3yiTe TONbKO CyxXyio TKaHb U LeTKY.

P ARRESFANT BRICTIE. BWHREIETTVOREFBLTIZEN,

KO: O| MZ& YAE W= OHE M £= E{AIZF AFBBIYAIR.

B QEEER TR FEEA~R. | B EAEREARFERAER.

el 138 il 5L b i Al (2B Aadady T (aind AR

Y12 IX DY D700 21 X WNNWA 0T NI 177 (HE
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8365 is in compliance with
Directive 2014/30 /EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.anker.com/products

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

CEPOC
Name: Anker Innovations Deutschland GmbH
Address: Georg-Muche-Strafse 3-5, 80807 Minchen

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation,

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications,
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone:1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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sto Service

DE: Kundenservice | ES: Atencién al Cliente | FR: Service Client | IT: Servizio Clienti
PT: Servico de Apoio ao Clien | RU: Obcnyxusarie knventos | JP: AR —HRK— k
KO: 07 MH|A | e ZARSH | B FRRB

+Sleallieas AR | TUINIE? DN CHE

18-Month Limited Warranty
DE: 18 Monate beschrénkte Herstellergarantie*
ES: Garantia limitada de 18 meses* | FR: Garantie de 18 mois*
IT: Garanzia valida 18 mesi* | PT: 18 meses de garantia limitada
RU: OrpatunyenHas rapaHTia Ha 18 mecaues | JP BHRAE184 A (ER#H D)
KO: 18712 o| Hlgt 250 HEFL|th
& 18N AR | B 18 BRBRERE
53535 | 5 18 4en :AR | D'0TIN 18 qwn? n72am ninnx :HE

Lifetime Technical Support
DE: Lebenslanger technischer Support | ES: Asistencia técnica de por vida
FR: Support technique avie | IT: Assistenza post-vendita a vita

PT: Suporte técnico ao longo da vida Util do produto
@ RU: TexHuueckan noaaepxka Ha BeCb CPOK SKCMAyaTaLmn
P79 ZAIVHR— b | KO:7|% K| 20| BM HSELct
B KBRS | Bep AR

sall (g2 il il ZAR | DN 757 NdV N>MN THE

8] support@anker.com

(US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

(FRE) +86 400 0550 036 A—ZEA A 9:00 -17:30
(BA) +8103 4455 7823 B-& 9:00 - 17:00

&

* EN: Please note that your rights under applicable law governing the sale of consumer

goods remain unaffected by the warranties given in this Limited Warranty.

Die gesetzlichen Gewéhrleistungspflichten bleiben von der beschrankten

Herstellergarantie unberthrt.

FR: Notez que vos droits dans le cadre de la |égislation régissant la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par les garanties accordées dans cette
garantie limitée.

ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes aplicables que rigen la
venta de bienes de consumo no se ven afectados por las garantias que
proporciona esta garantia limitada.

IT: Siprega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge applicabile in materia
di vendita di beni di consumo non sono influenzati dalle garanzie concesse dalla
presente Garanzia limitata.
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